Sample - 1

TAMIL (FIRST LANGUAGE)

First Unit Test

Full Marks : 40
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Sample - 2
Tamil Language

First Unit Test
Full Marks : 40
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Tamil Language
Second Unit Test
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Tamil Language P

Second Unit Test
Full Marks : 50
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Tamil Language

Selection Test

Sample - 1

Full Marks : 90
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XI. Translation from English to Tamil. 8

Unity is the united strength of a group of people. A man alone may not
be able to do a particular piece of work. But he can do it with the help of
others. So we say unity is strength. A single strand of thread is thin. But
a rope made of many strands of thread can tie up an elephant. A group
of ants drag a food particle heavier than an ant. Unity is especially im-
portant in India where people differ in religion, language, customs, etc.

United we stand, divided we fall.
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Tamil Language
Selection Test
Full Marks : 90
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XI. Translation from English to Tamil. 8

The story of the Indian flag is about 150 years old as old and as interest-
ing as that of India’s freedom struggle against the British, a story of
selflessness and immerse love for the nation. The Union Jack had been
flying over the Red-fort for more than a century. It was a symbol of
subjugation to the British. The very sight would make young and old in
the community long for freedom. It was time to ask the colonisers to

leave.
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